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Celní úřad pro Zlínský kraj

Customs Office Zlínský kraj

PLNÁ MOC
POWER OF ATTORNEY

A.  VYHRAZENO PRO ZMOCNITELE

A.  DONOR OF POWER

Podepsaný 1)                                                                                                   EORI
We, the undersigned 1)                                                                     

Zastoupený 2)  

Represented by 2)

Funkce 3)       

Acting in capacity of  3)

Pověřený k tomuto úkonu (kým) 4)    

Conferred responsibility for this operation 4) 

udělujeme plnou moc zmocněnci, jehož jméno je uvedeno v  části B této plné moci, k tomu aby:

delegate full powers to the Donor of Power whose name is in B part of this Power of Attorney

1. Nás zastupoval při celním řízení  vedeného u celního úřadu

1. To represent us in customes procedure at the Customs Office

Celní úřad pro Zlínský kraj

Customs Office Zlínský kraj 

2. naším jménem a v náš prospěch (přímé zastoupení)  podepisoval, 

2. To sign on behalf of us and in our favour  (direct representation),

a) veškerá celní prohlášení,

1. Any customs declarations,

b) převzetí rozhodnutí v celním řízení a platebních výměrů,

b) Acceptances of  any  decisions in customs procedures and payment assessments,

c) vzdání se opravných prostředků,

c) Waivers of  legal remedies,

d) protokoly o ústním prohlášení a  protokoly o podaném vysvětlení,

d) Protocols about oral statements and  protocols about  submitted explanations,

     A používal jako náš přímý zástupce nám povolený odklad platby a/nebo používal nám poskytnutou záruku k zajištění celního dluhu u různých celních operací 6) 

      And, as our direct representative, to exercise our permitted deferred payments  and/or to exercise our granted warranty to ensure  customs debts  in various customs operations 6)
3. Naším jménem  prováděl veškeré úkony související s porušením  celních předpisů, včetně převzetí rozhodnutí, podání opravných prostředků, vzdání se odvolání, týkající se celních prohlášení uvedených v bodě 2.
3. In  our name to exercise any acts related to breaching customs regulations including acceptance of decisions, lodging legal remedies, waiving appeals, regarding customs declarations as stipulated in section 2. 

4. Naším jménem přijímal veškeré platby a vydával o jejich převzetí celním orgánům potvrzení  a přejímal osvědčení a o jejich převzetí vydával celním orgánům potvrzení.

4. In our name to accept any payments and to issue  certificates about their acceptances to customs authorities and to accept  certificates and to issue confirmations about their acceptances to customs authorities. 

5. Prováděl další úkony, které celní orgány v celním řízení vyžadují.

5. To exercise other acts required by customs authorities in customs procedures. 

Zmocňujeme našeho zmocněnce k delegování výše uvedených kompetencí zaměstnancům jeho firmy, kteří jednají  výlučně jako jeho zaměstnanci.

We authorize our Donor of Power to delegate the hereinabove competencies  on to his/her company´s employees who act exclusively as his/her employees. 

Zavazujeme se podřídit se platné právní úpravě týkající se dovozu, vývozu a tranzitu zboží, zejména uchovat po dobu 10 let všechny doklady týkající se celních operací uskutečněných na základě této plné moci a předložit je celním orgánům na jejich  první vyžádání.

We pledge to conform to effective legal regulations concerning import, export and transit of goods, and in particular for the period of 10 years to keep any documents relating to customs operations implemented on the basis of this Power of Attorney and if need be, to submit these to customs authorities when first required to do so.

Tato plná moc nabývá účinnosti dnem její doručení  příslušnému celnímu úřadu a  pozbývá platnost okamžikem, kdy  bude tomuto celnímu úřadu písemně oznámeno její zrušení.

This Power of Attorney becomes effective on the day it is delivered to the relevant customs office and ceases to be valid when this customs office is notified in writing of  this Power of Attorney  cancellation.

Tato plná moc ruší a nahrazuje plnou moc: 

This Power of Attorney invalidates and substitutes the Power of Attorney of: 

Ze dne:


     Č.j
Date:    ………………………..     Ref.No.:……………………..

Ve:



           Dne:  

In: …………………………………..  Date: ………………………
Č.j. 

Ref. No.:

                                                                                         ………………………………………………

                                                                                             Podpis zmocnitele (případně razítko)

                                                                                     Donor´s Signature (official seal if applicable)

Doručeno dne:

Delivery date:






Pozbytí platnosti dne:

Expiry date:






B. VYHRAZENO PRO ZMOCNĚNCE

B. ASSIGNEE

   Níže  podepsaný zmocněnec,  jehož jméno je uvedeno v rámečku  I, prohlašuje, že

   I, the undersigned assignee, whose name is stated in part I, declare that :

1. Přijímám toto zmocnění

1. I accept this Power of Attorney

2. jsem seznámen s ustanovením celního zákona o tom, že celní prohlášení musí být podepsáno oprávněnou osobou a že podáním celního prohlášení  deklarant potvrzuje správnost údajů v něm obsažených, pravost dokladů, kterými je doloženo a zavazuje se k plnění povinností vyplývajících z propuštění zboží do navrženého režimu a z toho vyplývající odpovědnost osoby, která celní prohlášení podepíše.

2. I have familiarized myself with  the Customs Law  Provision stating that customs declarations have to be signed by authorized person and that by handing in the customs declarations the customs agent confirms correctness of any data herein contained and  that the  documents are original. The declarant also pledges to meet any obligations arising from goods release into the suggested regime and he/she is aware of the fact that the person signing the customs declarations is fully responsible for the herein acts. 

3. se zavazuji předložit toto zmocnění kdykoliv na vyžádání celních orgánů.

3. I commit myself to submit this Power of Attorney any time when asked to do so by customs authorities.

4. se zavazuji, že po propuštění zboží do navrženého režimu  předám našemu zmocniteli všechny doklady vztahujícími se ke všem úkonům  učiněným na základě tohoto zmocnění.

4. I commit myself to transfer any documents relating to any acts executed on the basis of this Power of Attorney to our Donor of Power as soon as the goods are released into the suggested regime. 

I.zmocněnec, jiný než zaměstnanec zmocnitele

I.Assignee if different from Donor of Power´s  employee


Obchodní jméno a sídlo/ jméno, příjmení a bydliště 6)
Trade Name and Place of Business/ Name, Surname, address of residence 6)
CELSPED s.r.o.,Jablůnka č.p. 68, 756 23, provozovna Hranická 771, 757 01 Valašské Meziříčí

Tel: 571757370, mob: 731197560, e:mail: celsped@celsped.cz
EORI: CZ25851756
Zastoupený (kým)2) Marie Červienková jednatel společnosti (Agent)

Represented by2)

Místo, datum a podpis :          

Place, date and Signature:

Přijato dne:

Date of Acceptance:

Pod č.j.
Ref. No.:

Celní úřad přijal dne:

Acceptance Date  by Customs Office: 

Odkazy / Legend

1. Jméno , příjmení, povolání a bydliště fyzické osoby a obchodní jméno a sídlo právnické osoby

1. Name, surname, profession and address of physical persons and business name and place of residence of legal entities  

2. Pouze u právnických osob

2. Only for legal entities

3. Podle jednotlivých případů, např. generální ředitel, jednatel, prokurista

3. According to every case, such as Managing Director, Agent, Proxy 

4. Např.stanovy společnosti (tento doklad musí být předloženy současně se zmocněním)

4. E.g. Corporation Charter (to be submitted together with the Power of Attorney)

5. Přesné označení celního úřadu, včetně jeho poboček, kde bude prováděno příslušné celní řízení

5. Exact identification of customs office including its  branches dealing with the relevant customs procedures 

6. Nehodící se škrtněte

6. Delete if not applicable

7. Zmocnění může být  učiněno pro několik zmocněnců  a každý zmocněnec musí toto zmocnění podepsat.

7. Power of Attorney can be granted for several Donors of Power and every Donor of Power is to sign this Power of Attorney. 
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Tel:
+420 571 757 370
Web:
www.celsped.cz

Hranická 771


Mobil:
+420 731 197 560
Email:
celsped@celsped.cz
Valašské Meziříčí 757 01

